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Zielona dioda na urzadzeniu oznacza pomysne pofaczenie urzadzenia z serwerem
SALUS Controls.

MoCTOAHHbII 3eNeHblit HANKATOP - NPOLECC yCTaHOBKM 3aBepLueH. iT500
nogKnoveH K cepgepy SALUS Controls.

Zelend LED dioda sviti pokud je bréna pfipojena k serveru Salus Controls.

Sunteti conectat la serverul de comanda Salus atunci cand LED-ul este verde.

PL Legenda RU Jlerenpa CZlegenda RO Legenda

PL Podtaczenie do Internetu jest aktywne. PL Wejdz w menu Ustawer,

RU [locryn « Ukrepher cetu sKmoven. RU Boiigure 8 ento Hactpoek.

(Z Oteviete menu nastaveni.

O RO Acceseaza meniul Setari

CZ Pripojeno kinternetu.
RO Conexiuneala internet este in pozitia ON.

v~

PL Wréc do poprzedniego ekranu bad
przytrzymaj przycisk, aby wrcic do ekranu

PL Potwierdz wybrane opcje  przejd do kolejnego ekranu.
RU ograepaure Boi6op 1 nepeiinue ganiue.

gtownego.

CZ Potvrdte svou volbu a pokracuite na dalsf obrazovku. RU Bepwirecs 8 peasityee Mewo

RO Confirms optiunea si trecila ecranul urmitor. D YBePKUBAITE KHOMKY, 4T00bl BEPHYTHCA B
TaBHOE MeHIO.

. o CZ Vratte se zpét na predchozi obrazovku, nebo
PL przej w dotub wybieraj spostod op drite pro ndvrat na hlavni obrazovku.
RU Nepeiigre BHu3 wnw BbiGepiTe 0k U3 BapUaToB. RO Du-te inapoila ecranul antriorsau ine

CZ Prejdéte doldi nebo prochdzejte moznosti. apasat pentru arevenila ecanul principal.

RO Du-te jos sau navigheaza prin optiuni.

0,

PL Nacisniecie przycisku spowoduje podswietlenie PL Prazejdz do géry lub wybieraj spostéd opcji.

wydwietlacza. RU Nepeiigure ssepx unw Beibepure omuh 13
RU Haxmure nio6yto Kuonky, uToBbi akTisipoBars BapaHTOE.
kpan LCD.

N\ Prejdéte nahoru nebo prochdzejte moznosti.

CZ stisknutim se aktivuje LCD displej.
RO Du-te n sus sau navigheaza prin optiuni.

RO Atuni cind este apésat, LED-ul se aprinde.

OHSALUS

4. System Configuration

PL Poprzez nacisnigcie i przytrzymanie przycisku wybierz konfiguracje systemu odpowiednig dla
wykorzystanego przez Ciebie schematu podtaczenia. B3+

RU Haxmue u ysepxusaiiTe KHonky, 4To6bl BbIGpaTh TUN KOHOUTYpALMU CUCTEMbI COTACHO
BbiGpaoii Bamu cxeme nogkniovenna B3+

(Z Vyberte konfiguradi systému podle zapojeni piijimace stisknutim a podrzenim g+

RO Selecteaza configuratia sistemului, in asociere cu cablajul receptorulu prin apéisare si mentinerea apésari [+

Nall

PL Wybierz tryb: ogrzewania lub chtodzenia Twojego systemu.

RU Bbi6epuTe pexim HarpeB i oxnaxaeHve ing Baweit cuctembl.

(Z Vyberte rezim vytapéni nebo chlazeni pro Vas systém.

RO Selectati modul de inclzire sau de racire pentru sistemul dumneavoastra.

Weidnij przycisk SYNG, uzywajac np. spinacza
biurowego.

BcrasbTe CKpenKy unu aHanoruuHbIi npeamer B
oTBepcTue 0603HauenHoe SYNC B HitkHeil yacu
npuemuika iT500RX.

Seintroduce 0 agrafa de hartie in gaura marcata
SYNC.

.
Vloite kancelaiskou sponku do otvoru
oznaceného SYNC i

5. Pairing the iT500 and iT500RX Receiver

=B
T

[

(zerwona dioda hedzie wskazywac gotowosc
odbiornika iT500RX do sparowania.

TOCTOAHHbIA  KpacHblil  LBET HIlKHero
nepeknioyatens npuemuuka iT500RX
JKa3bIBaeT Ha ero roTOBHOCTb k

CONpAXEHMI0.

Cervend LED dioda indikuje, 7e iT500 RX je
pipraven pro sparovani.

LED-ulrosu va indica faptul caiT500 RX este gata
pentru sincronizare.
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PL Ustaw tryb wyswietlania temperatury.

RU Bbibepue cnocod u3o6paenna TemnepaTypbl.
(Z Nastavte si rezim zobrazeni teploty.

RO Setati modul de afisare a temperaturii

P
~

PL Ustaw swaje strefe czasowa. 0 h=GMT
RU Bbi6epure yacoBoit nosic. 0 hr=GMT
(Z Nastavte Casové pasmo. 0 hr = GMT
RO Setati fusul orar. 0 hr = GMT

PL W3z automatyczng zmiane czasu Lato/Zima.
RU Set your DST(daylight saving time) ON.

(Z Nastavte DST (letni cas).

RO Setati ora de vara (ON).

v~

: Nacisnij 47 badz ) przytrzymaj przycisk,

Zeby wrcic do ekranu gfownego.

i Hamime 7 im0 ymepuBaiire KHonky,

4TI BEPHYTH(A B rNaBHOE MEHIO.

i Stisknéten” tlacitko <) pronavrat na

domovskou obrazovku

.] Apasati \”"sau*"2) pentru areveni la ecranul

de start

Kiedy odbiornik iT500RX zostanie sparowany z
regulatorem iT500, zaswieci sie zielona dioda.

Koraa npuemtuk iT500RX u Tepmoctar iT500
COMPAKEHb, LIBET MHANKATOPa OYAET 3eMeHbIM.

KdyZ jsou prijimac iT500RX a termostat iT500
sparovdny, LED dioda sviti zelené.

(and receptorul iT500RX si termostatul iT500 sunt
asociate, LED-ul va fi verde.

=rni

~
Ustawienia czasu i temperatury moga byc zmieniena na regulatorze badz przy uzyciu aplikagji iT500
Plus. Pobierz aplikacje iT500 Plus z App Store lub Google Play. Sterowanie regulatorem jest mozliwe
réwniez poporzez strone: www.salus-it500.com. Pefna wersja instrukgji dostepna jest na stronie:
www.salusmanuals.com

Hacrpoiiki BpemeHM 1 TemnepaTypbl MOXHO MeHATb Ha perynatope unit ¢ nomMoLLbio npunoxern iT500
Plus. 3arpy3ure 6ecnnatho UkTeper npunoxenute iT500 Plus ¢ App Store uan Google Play. Ynpasnenue
PerynaTopoM BO3MOXKHO Takxe Yepe3 KommbioTep, HeoBXoaMMo BoiTH Ha caifr: www.salus-iT500.com.
lonHaA BEPCA MHCTPYKLIM AOCTYNHA Ha HalLiem caitTe: www.salusmanuals.com

Nastaveni asu a teploty Ize zménit pomoci aplikace iT500 Plus nebo pfimo v termostatu. Stahnéte si
aplikaci i7500 Plus z App Store nebo Google Play. Termostat mizete také oviddat primo z webovyich stranek:
www.salus-it500.com. PInd verze ndvodu je k dispozici na www.salus-manuals.com

Setdrile de timp si de temperatura pot fi modificate prin utilizarea Aplicatiei iT500 Plus sau din meniul
termostatului. Va rugam sé descarcati AplicatiaiT500 Plus din App Store si Google Play. De asemenea, puteti
utiliza site-ul: www.salus-it500.com. Ghidul complet este disponibil pe www.salus-manuals.com
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SALUS

C O N hEmEENG | S
iT500 Internet Thermostat




: iT500 Quick Guide

Internetowy

programowany  regulator temperatury
iT500 firmy SALUS Controls posiada
funkcje sterowania cieptg wodg uzytkowa
oraz dwoma strefami grzewczymi. Aby
zapoznac si¢ z petng wersjq instrukgji obstugi
wejdi na nasza strong: www.salusmanuals.
com.

Produkt spetnia nastepujace dyrektywy
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU
oraz 2011/65/EU.

Informacja na temat bezpieczeristwa
Nalezy uzywa¢ zgodnie z przepisami
UE oraz z przepisami obowigzujacymi
w danym kraju. Wytgcznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen. Chroni¢ przed
wilgocia.  Urzadzenie powinno  byc
instalowane przez wykwalifikowanego
instalatora  zgodnie  z  regulacjami
Unii Europejskiej oraz kraju, w ktérym
urzadzenie jest montowane.

Podczas instalagji, urzadzenie powinno by¢
zawsze odtaczone od zasilania.

iT500 Quick Guide

Uvod

Salus iT500 je internetovy
programovatelny termostat s moznostf
ovladani dvou zén UT nebo jedné zony
UT a druhé zony cirkulace TUV.

Pro plnou verzi tohoto navodu prejdéte na
www.salus-manuals.com

Shoda vyrobku

Tento produkt je v souladu s nésledujicimi
smernicemi:2014/30/EU, 2014/35/EU,
2014/53/EU a 2011/65/EU.

Pro vice informaci prejdéte na
www.saluslegal.com

Bezpecnostni informace

Pouzivejte v souladu s predpisy. SALUS
iT500 se pouziva pro kontrolu vytdpéni
mistnosti a teplovodnich systém0 uvniti
domu. Tento vyrobek musi instalovat
kompetentni osoba a instalace musf
probihat v souladu s pokyny, normami
a predpisy, které plati pro dany region,
nebo stat, kde je vyrobek nainstalovan.

Pred instalaci nebo praci na jakékoliv
soucasti, ktera vyzaduje napajeni 230V 50Hz,
vidy odpojte pristroj z el. sité.

i iT500 Quick Guide

Beeperne
MporpamMmrpyembii 6ecnpoBoaHoI
TepMocTaT  OT  KomnaHun  SALUS
nossonaet ynpasnate [BC v asymA
OTOMWTENbHBIMY 30HaMK. YTo6bl nonyuuTs
TIONHYI0 BEPCUI0 MHCTPYKLMK No iT500, 3axoauTe
Ha Ha caiiT: www.salusmanuals.com.
O6opyaoBaH1e COOTBETCTBYET
L[VpeKTBam
2014/30/EC,  2014/35/EC,  2014/53/EC
n 2011/65/EC. MonHyio UHPopMaLmio
HalgeTe Ha cainte www.saluslegal.com.
MHdopmauma no 6esonacHocTu
310 obopynosaHve

m yCTaHaBNVBaTbCA KOMMETEHTHbIM

© ' cneuManucTom B COOTBETCTBUW  C

[aHHOW  MHCTPYKUEM 1 npasunamu,
nfencteylowmmmn 8 EC a Takxe B CTpaHe
yTCaHOBKM. MOHTaX TOMbKO  BHYTPYW
rnomeLleHnii. 3almaTs oT Bnaru.

NOJKHO

iiTe UCTOYHMK Nep 0 TOKa
230 B 50 'y nepep ycTaHOBKOIA, peMOHTOM

WNY 3aMeHOii KOMNOHEHTOB.

l] iT500 Quick Guide

Introducere
SALUS  iT500 este un termostat
programabil, controlabil prin Internet cu
optiuni pentru controlul apei calde si a
doud zone de incalzire.
Accesati  www.salus-manuals.com  pentru
i ainPDFa
Directivele produsului
Conformitatea UE: cu 2014/30 / UE
2014/35/UE 2014/53 / UE 51 2011/65/ UE.
Vé rugam sa accesati www.saluslegal.com
pentru versiunea extinsa a declaratiilor de
conformitate.
m Informatii de siguranta
" Utilizati in conformitate cu reglementarile
UE si reglementdrile nationale. Numai
pentru utilizare in interior. Mentineti
dispozitivul  complet  uscat.  Acest
produs trebuie sa fie instalat de
catre o persoand  autorizata, in
conformitate cu toate reglementarile UE
si reglementarile nationale.

Deconectati intotdeauna de la sursa de
alimentare orice dispozitiv care necesita

230VAC 50Hz, inainte de instalare sau de a

lucra la una dintre componente.

1.1T500RX

Schematy podtaczenia

: 3a. Beznapieciowe podtaczenie kotla
3b. Podtaczenie kotta 230V

3c. Podtaczenie wg schematu “S"230V

3d. Podtaczenie wg schematu “Y" 230V

3e. 2 strefy C.O. - Podtgczenie kotta 230V

3f. 2 strefy C.O. - Beznapieciowe podtgczenie kotla

Cxembl nogKtoueHuns

i 3a. becnoTeHUManbHOe NoAKYEHME KOTNa.

3b. MopkntoueHre kotna 230 B

3c. lMogkntoyeHme cornacHo cxeme “S"- 230 B

3d. MopknoueHme cornacHo cxeme "Y"- 230 B

3e. 2 30Hbl L.O. - NogkntoyeHue kotna 230 B

3f. 2 30Hbl L.O. - BecnoTeHumanbHoe NOAKIoUeHWE KOTNa

Schéma zapojeni

i 3a. Beznapétovy - kombinovany kotel

3b. 230V spinani - kombinovany kote

3c. 230V spinaci S-plan

3d. 230V spinaci-Y plan

3e. 2xUT zény - 230V kombinovany kotel

3f. 2xUT zény - beznapétovy kombinovany kotel

Schema conexiunilor

.] 3a. Cazan cu contacte fara potential

3b. Cazan cu conexiune 230V

3c. Conexiune 230V-Plan S

3d. Conexiune 230V-PlanY

3e. 2 Zone - Cazan cu conexiune 230V

3f. 2 Zone - Cazan cu contacte fard potential
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@ 2.iT500TR

DA STA Code.

@ g [l [ULIRERNIN R

Przed wtozeniem baterii do urzadzenia, zanotuj numer
STA. Zarejestruj urzadzenie w aplikacji.

[Nepen yctaHoBKOW GaTapeit, 3anuwmnte STA-CEpUAHbIN
HOMep, HarneyaTaHHbIA BHYTPW GaTapenHoro
OTCeKa TepmocTaTa.

Pred vlozenim baterii si prosim poznamenejte ¢islo STA
pro registraci zafizeni do aplikace.

Inainte de introducerea bateriilor, vd rugdm sa
notati numarul dvs. STA. Inregistrati-va dispozitivul
pe aplicatie.




